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LEGISLATÍVNE AKTY A INÉ PRÁVNE AKTY 

Predmet: ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa Komisia poveruje začať rokovania o 
zmene Dohôd o automatickej výmene informácií o finančných účtoch na 
zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v oblasti daní medzi 
Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou, Lichtenštajnským 
kniežatstvom, Andorrským kniežatstvom, Monackým kniežatstvom a 
Sanmarínskou republikou 
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ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2024/... 

z ..., 

ktorým sa Komisia poveruje začať rokovania o zmene Dohôd o automatickej výmene 

informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov 

v oblasti daní medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou, Lichtenštajnským 

kniežatstvom, Andorrským kniežatstvom, Monackým kniežatstvom a Sanmarínskou 

republikou 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 115 v spojení s článkom 

218 ods. 3 a 4, 

so zreteľom na odporúčanie Európskej komisie, 
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keďže: 

(1) Dohody o automatickej výmene informácií o finančných účtoch uzavreté medzi Úniou 

a Švajčiarskou konfederáciou1, Lichtenštajnským kniežatstvom2, Andorrským 

kniežatstvom3, Monackým kniežatstvom4 a Sanmarínskou republikou5 (ďalej len 

„dohody“) poskytujú právny základ pre recipročnú automatickú výmenu informácií 

o finančných účtoch medzi každým z členských štátov a každou z týchto tretích krajín 

v súlade s medzinárodne dohodnutým spoločným štandardom oznamovania (ďalej len 

„CRS“), ktorý vypracovala Organizácia pre hospodársku spoluprácu a rozvoj (ďalej len 

„OECD“). Cieľom dohôd je zlepšiť dodržiavanie medzinárodných daňových predpisov 

a zároveň pomáhať daňovým orgánom pri predchádzaní daňovým podvodom a únikom 

a pri boji proti nim. 

                                                 

1 Dohoda medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou o automatickej výmene 

informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v 

oblasti daní (Ú. v. EÚ L 385, 29.12.2004, s. 30). 
2 Dohoda medzi Európskou úniou a Lichtenštajnským kniežatstvom o automatickej výmene 

informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v 

oblasti daní (Ú. v. EÚ L 379, 24.12.2004, s. 84). 
3 Dohoda medzi Európskou úniou a Andorrským kniežatstvom o automatickej výmene 

informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v 

oblasti daní (Ú. v. EÚ L 359, 4.12.2004, s. 33). 
4 Dohoda medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom o výmene informácií o 

finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v oblastí daní v 

súlade so štandardom pre automatickú výmenu informácií o finančných účtoch Organizácie 

pre hospodársku spoluprácu a rozvoj (OECD) (Ú. v. EÚ L 19, 21.1.2005, s. 55). 
5 Dohoda medzi Európskou úniou a Sanmarínskou republikou o automatickej výmene 

informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov v 

oblasti daní (Ú. v. EÚ L 381, 28.12.2004, s. 33). 
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(2) CRS sa v rámci Únie uplatňuje na výmenu informácií medzi členskými štátmi podľa 

smernice Rady 2011/16/EÚ6. 

(3) Dňa 26. augusta 2022 boli v rámci OECD schválené dôležité zmeny CRS. Uvedené zmeny 

sa budú vykonávať od 1. januára 2026. 

(4) Vykonávanie uvedených zmien v rámci Únie bolo zahrnuté ako zmena smernice 

2011/16/EÚ. 

(5) Každá z dohôd obsahuje rovnaké ustanovenia stanovujúce dvojstranné formálne 

konzultácie medzi zmluvnými stranami, ktoré sa majú uskutočniť, keď sa na úrovni OECD 

prijme významná zmena ktoréhokoľvek prvku CRS, po ktorých je možné zmeniť uvedenú 

dohodu protokolom alebo novou dohodou medzi zmluvnými stranami. 

(6) Je v záujme Únie a jej členských štátov, aby spolupráca v oblasti automatickej výmeny 

informácií o finančných účtoch medzi daňovými orgánmi, ktorá je stanovená týmito 

dohodami pokračovala bez prerušenia aj po 1. januári 2026. 

                                                 

6 Smernica Rady 2011/16/EÚ z 15. februára 2011 o administratívnej spolupráci v oblasti daní 

a zrušení smernice 77/799/EHS (Ú. v. EÚ L 64, 11.3.2011, s. 1). 
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(7) Na tento účel by sa mali začať rokovania s cieľom zmeniť tieto dohody o automatickej 

výmene informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných 

predpisov v oblasti daní medzi Úniou a Švajčiarskou konfederáciou, Lichtenštajnským 

kniežatstvom, Andorrským kniežatstvom, Monackým kniežatstvom a Sanmarínskou 

republikou, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 



 

 

9245/24    AK,BB/mse 5 

 ECOFIN.2.B  SK 
 

Článok 1 

Komisia sa týmto poveruje začať rokovania v mene Únie s cieľom zmeniť dohody o automatickej 

výmene informácií o finančných účtoch na zlepšenie dodržiavania medzinárodných predpisov 

v oblasti daní medzi Európskou úniou a Švajčiarskou konfederáciou, Lichtenštajnským 

kniežatstvom, Andorrským kniežatstvom, Monackým kniežatstvom a Sanmarínskou republikou. 

Článok 2 

1. Komisia povedie rokovania v súlade so smernicami na rokovania uvedenými v dodatku k 

tomuto rozhodnutiu. Uvedené smernice sa podľa potreby revidujú a ďalej rozpracúvajú 

v závislosti od vývoja rokovaní. 

2. Rokovania sa vedú v úzkej konzultácii s pracovnou skupinou Rady pre daňové otázky, 

ktorá sa týmto určuje za osobitný výbor v zmysle článku 218 ods. 4 Zmluvy o fungovaní 

Európskej únie. 

3. Komisia pravidelne podáva správy osobitnému výboru a konzultuje s ním. Vždy, keď o to 

Rada požiada, Komisia jej podá správu o priebehu a výsledku rokovaní, a to aj písomne. 
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Článok 3 

Toto rozhodnutie je určené Komisii. 

V ... 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 
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